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UOT 81°44;81-2
NICABOT ISLAMOVA
“QAMUSUL-MUHIT”-DO SOZLORIN DUZULUSU VO 1ZAHI

Liigat dedikda har hansi bir dilds olan sozlarin béyiik bir qisminin kéklori, islondiyi yerlor, galdiklori
manalar, basqa dillards olan qarsiliglari, sinonimlari, iimumiyyatla séza aid olan har seyin toplandigi bir kitab
aghimiza galir. Hom dovriimiizda, hom da bizdon avval yasayib yaratmus dilgi alimlar do har bir millatin dilinin
o millati digarlorindan forqlondiran asas amil oldugunu tasdiq edirlor. Hor bir dilin ana xazinasi onun liigat
kitablaridir. Dili tomiz saxlamamn, konar dillardon olan sézlorin har hansi bir dildo islonon sézlori sixisdirib
¢cixardaraq onun yerini tutmasiin qarsisinin almagin birinci yolu hamin dilds olan ligatlorin yazilmast va
coxaldilmasidr.

Liigat bizim hor zaman etibar edarak miiraciat etdiyimiz vo hor bir s6z haqqinda orada yazilanlari
miibahisa etmadan, toraddiidsiiz qabul etdiyimiz bir manbadir. Biitiin bunlart da nazara alsaq liigatin har bir
millatin inkisafi va tarix sahnasinda qalmast iiciin na gadoar vacib bir manba oldugunu soylaya bilarik.

Orab dilinin basariyyatin an qadim va zangin dillorindan oldugu diinya dil¢ilari torafindon qabul edilmis
bir faktdw. Lakin, liigat¢iliya va liigatlorin tartibina galdikds isa burada vaziyyat tamamila basqa ciirdiir. Orab
dilinda liigat¢ilik ananalori digar dillara nisbaton daha gec yaranmaga baslamisdir. Bir ¢ox basqa elmlor kimi
arab dilinds olan ligatlorin tortibati da islam dininin galisindan sonra inkisaf etmaya baslamisdir. Illor 6tiib
ke¢dikca ard-arda zongin soz ehtiyatina malik olan maraql liigat kitablar: yazilmisdir. Bela kitablardan biri do
“Qamusul-muhit” adi ilo mashur olan liigatdir.

Acar sozlor: ligatcilik, “Qamusul-muhit”, séz kokii, bab, soz ehtiyatt.

Liigot dedikdo har hansi bir dilde olan sdzlorin boyiik bir qisminin koklari, islondiyi
yerlar, goldiklori manalar, basqa dillords olan qarsiliglari, sinonimlori, imumiyyatls s6zs aid
olan har seyin toplandig: bir kitab aglimiza golir. Hom ddvriimiizds, hom ds bizden avval
yasay1ib yaratmis dil¢i alimlor do har bir millatin dilinin o millati digarlerinden farqlondiren
osas amil oldugunu tosdiq edirlor. Har bir dilin ana xozinasi onun ligat kitablaridir. Dili tomiz
saxlamanin, konar dillordon olan sdzlorin hor hansi bir dilds islonon sézlori sixisdirib ¢1-
xardaraq onun yerini tutmasinin qarsisinin almagin birinci yolu hamin dilds olan liigatlorin
yazilmas1 va ¢oxaldilmasidir.

Orob dilinin bagoriyyatin on godim vo zongin dillorindon oldugu diinya dilgilori to-
rofindon qobul edilmis bir faktdir. Lakin, ligatgiliys vo ligotlorin tortibino galdikdas ise burada
voziyyet tamamilo basqa ciirdiir. Orob dilindo liigatcilik ononolori digar dillors nisbaton daha
gec yaranmaga baslamisdir. Bir ¢ox bagqa elmlor kimi orab dilinds olan liigatlorin tortibati da
islam dininin golisinden sonra inkisaf etmoya baslanusdir. illor 6tiib kegdikco ard-arda zongin
sO0z ehtiyatina malik olan maraqli ligot kitablar1 yazilmisdir. Belo kitablardan biri do
“Qamusul-muhit” ad1 ilo moghur olan ligatdir.

Firuzabadi 1410-cu ilde yazib tamamladigi “Qamusul muhit” do kalmolori Covhari
isulu ilo diizmiisdiir. Bu da dil¢ilorin islorini xeyli asanlasdirmisdir. Bundan basqa o homginin
arab liigateiliyi tarixindo ilk dofs olaraq qisaltmalardan da istifads etmisdir. Bu qisaltmalardan
bozilorino nozor salaq. Liigotdo “g-¢” horfi coxluq monasini bildirir, “g-ayn” horfi yer adlarini
bildirir, *“2 -dal” horfi sohor adlarini, “a-mim” kond adlarmi bildirmok {i¢iin istifado edilmisdir.
Osarin konarinda hasiyslor yazilmigdir.

Osaro olava do ¢oxlu sorh vo hasiyslor yazilmigdir. Bu sorh vo hasiyalor igorisindo on
cox taninan1 Murtaza oz-Zabitin galomas aldig1 “Tacul-arus min cavahirul-qamus” adli esaridir.
Orob dilinds yazilmig asordo “Qamusul-muhit” genis bir sokildo arasdirilmigdir. Digor bir
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midllif Tahir ©hmod oz-Zavi asordoki sdzlori kdklorinin birinci horflorine gors diizorok
“Tartibul-Qamusul-mubhit als tarigatil-misbahil-munir va asasil-balaga” adi ila nasr etdirmisdir.

Sorh, hasiys va torciimalar vasitasiyle tadqiq olunan “Qamusul-muhit”-s genis hacmli
tonqidi matnlor do yazilmisdir. Bela tonqidi matnlordon biri do Mashommeod Soaadullah b.
Nizamaddin al-Hindi sl-Muradabadi terofindan gslomas alinan “9l-Qaulul-moanus fi sifatil-
Qamus” adli asordir. Bu asords miisllif “Qamusul-muhit”-i otuz bes istiqamatdo tadqiq
etmisdir. ©hmod Faris os-Sidyak adli digor bir miisllif do “Qamusul-muhit”-i iyirmi dérd
hissads tonqid etmisdir.

“9l1-Qamus” asari bir nega dofa torciimo olunmusdur. Bu asar ilk dofs 1632-ci ildo
Italiyada latin dilino torciima olunmusdur. Bundan sonra osori Mohommad b. Yahya fars dilino
torclimo etmisdir. Daha sonra iso adi ¢okilon asoar tiirkcoyo torciimo olunmusdur. Bunlardan
basqa 6z dovriiniin taninmis miiolliflorindon olan ©hmad Faris “Qamus’u todqiq vo torclimo
etmis, onda olan miisbat vo manfi cohotlori ortaya ¢ixaran asor yazmigdir. Miitorcim Asim
ofondiys qodor XVI asrdo Seyx ©hmad “Qamusul-muht”i “Babus” adi ilo qisa sokilds torciimo
etmisdir.

“Qamusul-muhit”in an ¢ox mashur olan tarciimasi Miitarcim Asim torofindon edilmisdir.
Asimim 5 illik gorgin omayi naticasinda meydana golon bu mohtagom asar 1225 (1810)-ci
ilde tamamlanaraq II Murada toqdim olunmusdur. IT Murad torofindon ¢ox bayanilon asar
tezliklo nogr olunmusdur.

Umu:mj)jyatla erab dilinds liiget menasina galen iki s6zden istifade edilir. Bunlardan
birincisi “axall” soziidiir. Bu soziin istifads tarixi daha gedimlers gedir. Bu ifadadan daha genis
istifade olunur. Mucam soziin morfoloji baximdan nazar salaraq ismi-maful kimi gétiirsak bu
soziin bagli, 6rtiilii olan nayisa acan menasmma goldiyini deye bilarik. Yani bu zaman hemin
ifadenin “s6zlarin menalarinin agildigi bir yer” menasinda islandiyini soylamak olar. Eyni sozii
masder kimi gétiirsak de bu s6z yena de eyni menaya galir.

Digar soz ise “wusali” kolmasidir. Qamus sozii w« » 3 harflorindon amale galon “wwad”
kokiinden emslo gelmisdir. S6ziin kokuniin amele gotirdiyi menalara baxsaq gorerik ki, bu soz
suya girmak, suyun derinliklarina bas vurmaq kimi menalara galir. “o«s@” — Qamus sozii ise
denizin dibi, denizin an derin yeri kimi menalara galir. Biitiin bunlardan da goriindiyii kimi
“qamus” sozii ligset monasina galmir. Bela olan suratde ortaya sual ¢ixir ki, bas nays gore
arablar liiget menasinda bu sézden istifade edirlar. Bunu bilmek tigiin bu séziin ilk islendiyi
yerlera nazar salmaq lazimdir.

Orab dil¢ilerinin tadqiqatlart gostoarmisdir ki, bu s6z vasitasi ilo yazdig liigato ad veron
ilk musllif Firuzabadi olmusdur. Firuzabadiys qadar he¢ kim bu s6zdon ns liigot monasinda,
na do har hansi bir kitaba ad vermok mogsadi ils istifads etmomisdir. Onu da qeyd edak ki,
Firuzabadi ds “qamus” soziinli mohz liigat monasinda istifado etmomisdir. Sadoca yazdigi
ligati bu s6zls adlandirmigdir. Homin dévrde yazdiqglar kitablara ¢ox manaya golon sézlorin
ad olaraq verilmosi miislliflor torafindon onona halint almisdir. Firuzabadi do bu ononani
davam etdirorok okean monasina da gols bilon “qamus” s6ziindon istifads edorak asoring
“Qamusul-muhit” adin1 vermisdir. Bu haqda miisllif bels demisdir: Mon yazdigim kitaba “Ol-
Qamusul-muhit” adin1 verdim ¢iinki bu asor “9Ol-Bohrul-Ozom”-dir [2, s. 45-51]. Yoni on
bdylik donizdir. Bununla da o asarinin zongin vo samballi oldugunu bildirmaok istomigdir.
“Qamusul-muhit” arabea olan s6zlari arabcea izah edon bir liigatdir. Yoni izahli ligatdir. Firu-
zabadi avvalca “Ol-lamiul-mulamul-ucabu sl-cami beynal-muhkom val-ubab” adl1 bir liigat
yazmag1 nozordos tutmus, lakin, bes cildini yazdiqdan sonra fikrindon vaz ke¢misdir. Daha son-
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ra yenidon liigatcilik istiqgamatinds tadqiqatlarint davam etdirarok yeni bir liigat hazirlamigdir.

Dogurdan da Firuzabadinin bu asori hami torofindon toqdirlo qarsilanmisdir. Hom
dovriin muslliflori, hom daha sonraki dovrlerds yasamig alimlar bu liigatin haqigaton sézlorin
okeani oldugunu bildirmislor. Bu asor o godor moghur olmusdur ki, sonralar asorin adindaki
“gamus” soOzii liigot monasinda islonmoyo baslamisdir. Beloliklo, bu sz insanlarin
leksikonunda 6z ovvolki monalari ilo yanasi yeni bir monada da islonmayo baglamisdir.

Sozlor miixtelif maddalors uygun diiziilmiisdiir. Hor bir maddanin baginda hamin séziin
manbayinin hansi dilo aid oldugu gostorilmisdir.

Bunu da qgeyd edok ki, liigotdo homg¢inin kiillii miqdarda tibbi terminlorin do monalari
yazilmisdir. Burada homginin tibbi cohatdon faydali olan otlardan da bohs edilmisdir. Miiollif
homin otlarin adlar1 ilo yanas1 onlarin komayi ilo hansi xastaliklori miialice etmayin miimkiin
olmasi barasindo do malumat vermisdir.

Firuzabadinin yazdig1 ligatlor igorisindo on moshuru “Qamusul-muhit” olsa da, digor liigot-
lori da dilgilar torafindon yiiksak qiymatlondirilmisdir. Homin Ligstlors qisa da olsa nazar salaq:

1. “Tahbirul-muvassin fi-tabiri bi-sin va sin.” Bu asordo miisllif eyni zamanda hom sin
ham sin horfi ilo yazila bilon kolmalari bir araya toplayaraq onlarin manalarimi genis sokilda
izah etmisdir.

2. “Ol-diiralul-mubassasa fi qurelil-musallasa.” Bu asordo harakalori doyisdiyi zaman
monalart da doyiso bilon sozlor toplanmisdir [6, s. 142-143; 8, s. 143-144].

Bu mogqalods todqgigat obyektimiz “Qamusul-muhit” olduguna géra mohz bu kitabda
olan so6zlorin diiziiliisiino nozor salaq. Masalon: kitab, calb, kalb, harb, kasb, cazb (h, 1, b),
moktab (k, t, b), tacriiba (c, 1, b) sdzlorin hamisi eyni babdadirlar. Yoni burada da qeyd edildiyi
kimi “faslul-ba” babindadirlar. Bu molumatlara osaslanaraq hor hansi bir sozii asagidaki
ardicillhigla tapa bilarik.

Bunun {i¢iin avvalca manasini bilmak istadiyimiz séziin avvalca kok horfini tapiriq.

Ikinci morhalo olaraq sdziin kokiiniin son horfinden nozoron homin sdziin monsub
oldugu bab1 agiriq.

Sonra hamin s6ziin ilk harfins gors yazildig: fasli axtarib tapiriq.

Daha sonra is9 soziin ikinci harfina do asaslanaraq homin séziin yazildig: yeri daqiq
olaraq tapa bilarik.

Masolon Qamusul-muhitds “gasvun” soziinli tapmaq istoyirik. Buna gora “gsv” soz
kokiino baxiriq. Bu soziin kokiindo son horf “v” horfidir. “v” horfi olifbanin iyirmi besinci
harfidir. Qamusul-muhitds vav babinda sonu “v” olanlar bdliimiine baxmaq lazimdir. Burada
“gayn” horfi ilo baglayanlara baxiriq. Burada “gsv”-ys baxaraq “gagvun” soziinii tapariq.
Ol-gatmun-“gtm” kokiindondir. Hor hans1 bir canlinin istiliyinin onun husunu itiracok de-
rocads olmasini bildirir.

<1 - har hans: bir sézii diizgiin sakilda talaffiiz eda bilmamak manasina galir.
&% - qara ranga ¢ox yaxin olan boz ranga deyilir.

&1 - bir adamin yanina onu bezdiracak qadar gedib-galmaya deyilir.

&5 - bir seyin i¢ina basqa bir sey qatmagq.
A& - fitna, ganisigliq, dava

dl-tagabun- bu s6z tofoul babindadir va biri birini aldatmaq monasina galir.
al-igtiban-noso bir seyi qolunun altinda gizlotmok monasina golir.
al-gabin-kor, kar, oli is tutmayan bir adama deyilir.
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Kitabda sozlorin yazilisina nozer salsaq gororik ki, sotirlor arasindaki bazi sozlor
motarizs igarisindos yazilib. Homin sz ana sdzdiir. Ovvaleo sozii yazib. Onun konarinda iso
izahini genis sokildo vermisdir.

Umumiyyoatlo bu liigatin tadqiqgi bu giin da ¢ox aktualdir. Ciinki diinyanin séz ehtiyati
baximindan an zongin dillorindon biri olan areb dilinds bu giin ¢ap olunan liigatlori “Qamusul-
muhit”’ls, hamg¢inin hamin dovrlerds yazilmis ligotlorlo miiqayise etdikde bizim onlardan
Oyranacak hals ¢ox seyin oldugunu gorarik.
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Nijabet Islamova
ORDER AND EXPLANATION OF WORDS IN “QAMUS AL-MUHIT”

When we say dictionary, a book with the roots of a large part of words in any language, where they are
processed, the meanings, their equivalents in other languages, synonyms, in general everything related to the
word comes to mind. Linguistic scholars of our time, as well as our predecessors, have argued that the language
of each nation is the cornerstone of distinguishing it from others. The main treasure of each language is its
vocabulary books. The first way to keep the language clean, to prevent foreign words from taking its place by
compressing the words in any language is to write and multiply the dictionaries in that language.

Dictionary is a source that we rely on at all times and accept every word about it without arguing or
hesitating. With all of this in mind, we can tell how important the dictionary is for each nation to remain on the
stage of development and history.

It is a fact that the Arabic language is one of the most ancient and rich languages of mankind, accepted
by world linguists. However, when it comes to vocabulary and the compilation of dictionaries, the situation is
quite different. The traditions of vocabulary in Arabic began to emerge later than in other languages. Like many
other sciences, the compilation of dictionaries in Arabic has also begun to develop since the advent of Islam.
Over the years, interesting dictionary books with rich vocabulary have been written. One of such books is a
dictionary known as “Qamus al-muhit”.

Keywords: vocabulary, “Qamus al-muhit”, root word, equal, lexicon.
Hunskader UciiamoBa
HOPAJOK U OBFbSICHEHUE CJIOB B «TAMYCVYJIb-MYXHUT»

HO[[ CJIOBAPEM MBI 0OBIYHO ITOHUMAEM KHUTY, B KOTOpOﬁ co6paHa 0OJIbIIAs YaCTh CJIOB Ha JIF0O0OM S3BIKC,
HX KOPpHH, KOHTCKCTbI, 3HAYCHHNA, UX COOTBCTCTBUA B APYTUX A3bIKaX, CHHOHHUMBI, B LICJIOM BCC, YTO OTHOCHUTCS
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K cy1oBy. Kak coBpeMeHHbIE yueHbIe-3bIKOBE/IbI, TaK U JKUBIINEI0HACTIOATBEPKIAIOT, UTO SI3bIK KAXIOW HALIUU
SIBJISIETCSI OCHOBHOM ONOPOH, OTIIMYAIOIIEH 3Ty HAlMIO OT ApYyruX. [J1aBHOE 6OrarcTBO Kaska0ro sS3bIKa — 3TO €ro
cioBapHble KHUTH. [IepBblil cr10COO COXPaHUTH SI3BIK YUCTBIM, HE JOIYCTHTh, YTO Obl MHOS3BIYHBIEC CIIOBA
BBITECHWIU CJIOBA, UCTIOJIb3YEMBbIE B JAHHOM f3bIKE, U 3aHSUIM UX MECTO — 9TO HANUCAHUE U BOCIIPOU3BEACHUE
cloBapeil Ha 3TOM SI3bIKE.

CioBapb — 3TO UCTOYHHK, K KOTOPOMY MBI Bceraa oOpaiiaeMcsi ¢ yBEpeHHOCTBIO M ITPUHUMaeM 0e3
KoJIeOaHui, HeCIIoOpst O TOM, YTO TaM HAIlMCAHO O Ka)<JIOM CJIOBE. YUNTHIBAst BCED TO, MBI MOXXEM CKa3aTh, YTO
CJIOBaphb SIBJISIETCS BaXKHBIMHM CTOUHUKOM JUIS Pa3BUTHUSL U COXPAHEHUs HAa HCTOPUUYECKO CLieHE Kax 10 HaIUH.

ApaOcCkuil sSI3bIK — 3TO OAMH U3 JIPEBHEHIINX M OOraTeHIIMX SI3BIKOB YEJIOBEYECTBA, JAHHBINA (DakKT
MPU3HAETCSI BCEMU MUPOBBIMH JIMHIBHCTaMU. OJIHAKO, YTO KacaeTcs ICKCUKOrpaduK U COCTABICHHS CIIOBAPEH,
TO 3[1€Ch CUTyallUsl COBCEM Jpyras. Tpaaunuu JIeKCHKorpa(uu B apaObCKoM SI3bIKE CTaIM BO3HHMKATh MO3JHEE,
YeM B JIPYTHX SI3bIKax.

Kak 1 MHOTHE NpYrH €HAayKH, COCTAaBICHHUE CIOBapei Ha apaOCKOM SI3BIKE CTAJIO Pa3BUBATHLCS IOCIC
npuxozia uciaama. MHOro JieT cirycTst ObUIN HallMCaHbl HHTEPECHBIE CIIOBAPHBIE KHUT'H ¢ OOTaThIM 3ar1acoM CJIOB.
OpHa U3 TaKUX KHUT — CJIOBaph, U3BECTHBIN KaK «I aMyCylb-MyXHT».

KuaroueBrble ciioBa: sexcuxoepadus, «I amycyib-myxumy, KopeHs cl06d, 21asd, CLO8APHbII 3andc.

(AMEA-nin miixbir iizvii Obiilfaz Quliyev torafindan tagdim edilmigdir)

Daxilolma tarixi: ilkin variant 07.11.2019
Son variant 30.01.2020
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